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MAKE 2pcs m REMOVE
2 TEILE FERTIGEN ENTFERNEN
E,:ECJEH 2 PIECES RETIRER
SEPARARE
TEE 2 KPL
GOR 25T KO'ST"
iF=E iy
ERLT{HEEN FRERB TSN
’ BE CAREFUL OPEN HOLE
HIER VORSICHT OFFNEN
L] FAIRE FAIRE UN TROU
USARE ATTENZIONE APE|
AVAA RETKA
FORIKTIGT OPPNA HALET
i EE ma.

ZUR BEACHTUNG
+ Kleber und Farbe nicht in der Ndhe einer offenen Feuer verwenden

und das Fensler von Zeit zu Zeit zur Beld ftung dinen.
Symbole wie £l beziehen sich auf die f

GS| CREOS CORP. MR. COLOR. Kleber und Farbe sind
nicht enthalten

« Zum {\bschnolldon der Teile vom Verbundstick eine

var und die dberstahenden
Plastikteile mit einem Messer oder eine Feile beseitigen.

- Die Bedeutung der Symbole finden Sie unten in dieser Spalte.

CAUTION
= When you use glue or paint, do not use near a naked llame, and use

in a well-ventilated room.

- Symbals such as lill refer to the calor number of GS1 CREOS

CORPS. MR. COLOR. Glue and paint are nat included.

« When you take parts off the runner frame, use modeling scissors

and trim excess plastic with a cutter or a file,

- See below for the meaning of symbols.

EELTLWTOREED FH—IERTLREEW
DO NOT CEMENT APPLY DECAL

MNICHT KLEBEN HIER ABZIEHBILD

MNE PAS COLLER APPLICUER DECALCOMANIE
NON INCOLLARE APPLICARE DECALCOMANIE
EILIIMAA ASETA SIFTOKUVA
LIMMAE] APPLICERA DECALEN
FRRE A= 00d

WRLTCESD TOMIFT SN
CEMENT TOGETHER BEND

ZUSAMMENKLESEN BITTE BIEGEN

COLLER ENSEMBLE. PLIER S'IL VOUS PLAIT
INCOLLARE INSIEME PIEGARE

LIMAAYHTEEN TAITA

LIMMA IHOP
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OPTIONAL

MNACH BELIEBEN
FACULTATIF

ATTENTION

+ Ne pas utiliser de colle ou de peinture a proximité d'une flamme
nue, et aérer la pidce de temps en temps.

+ Le numéra [ pourl de au numéro
de GSI CREOS CORP. MR. COLOR. La colle et la peinture ne
sont pas comprises,

= Pour retirer les pidces hors du cadre, utiliser des ciseaux
spéciaux pour maquetie le plastique en excés avec un cutter ou
une lime.

* Voir la fin de cette colonne pour la signification des symboles

ATTENZIONE

= Non usare colla a vernice vicino a flamme esposte. e aprire le finestre
di tanto In tanto per cambiare I'aria.

» [l delle indicazioni di colore si rilerisce al numero di colore di
GSI CREOS CORP. MA. COLOR. Colla e vernice non sono incluse,

- Quando s staccano parti del carrello. usare forbicl da modellismo e
eliminare la plastica in eccesso con un coltello o una ima.

+ Vedere in fondo a questa colonna per il significato dei simboli,

REESHT ORI | ERESECETR~IHEaTINSY
FILL HOLE ‘| PLEASE VAT FOR A FEW UNJTES LT CAY
SCHLIESSEN (1| EGE MRLTEN WARTEN | FLEEENFF L
BOUCHER LE TROU L] ) GPETINRE ALCMMMIT FRCHE LA COLLA SE ASCIGAN
FORD PIEND PTIENTER QLELDUES JUSOR SECHAGE
TAYTﬁHiEIK.I VTR RGN 1

FYLL HALET 'DOCTR HLLTALG LTI KLWAEE KLIVLRT

EALNE FR T R

RSN (2
Lr‘lswu GLUE FOR METAL

i }
ETALLKIEBER
COLLA A METAL INSTANTANEE.

FACOLTATIVOD COLLA ISTANTANEA PER METALU
VALINNANVARAINEN PIKALIMAA METALLICISIA VARTEN
VALB SNABBLIM FOR METALLDELAR
R EMEERD

H[] GSI CREOS CORP. AQUEOUS HOBBY COLOUR [l GSI CREOS CORP. MR. COLOUR

MODEL MASTER COLOR

HiE DPEULRTh | 1768 | FLAT WHITE MATTWEISS BLANC MAT BLANCO OPACO (] =] =]
vizE8 DWELTSvY | 1749 | FLAT BLACK MATTSCHWARZ | NOIR MAT NERO OPACO GERE
HisE R 1415 | STEEL STAHL ACIER ACCIAIO meEE |
narE LyRISoY 1533 | RED BROWN ROTBRAUN MARRON ROUGE | MARRONE ROSSICCIO | 418 Bl
H7eEl BERE S 1406 | BURNT IRON GEBR, EISEN FER BRULE FERRO BRUCIATO mEe |
HBE H—FFU— 1710 | KHAKI GREEN KHAKIGRUN VERT KHAKI VERDE KAKI TREbREE |
Ko | ¥—o4TO— | 2095 | DARK YELLOW DUNKEL GELB | JAUNE FONCE GIALLO SCURO BEE
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Painting & Markings m- sk
THSPLHTFA-LEREBFOFLERERTIRE W,
Y—%»/RUFEEE  Markierungen und Bemalung  Decoration et Peinture  Marchio & Pittura RS R E&EIET ZEORVWFA-LEDDRD. | KTk FLRGEEEE
BEETC20WEERLEY,
Unidentified Volksgrenadier Division, Eastern front, Autumn 1944 3 KA SEE LTRSS ANKICRY BETH O RIOET.
FO8#. SEETSLEYNSHECHMCEDET.
@ FRiCOROREDTTREREL R, REPERE TR
dArEREFLHLT RN,
B FA-LSRBEEWVESELOREFALRT, THA-LE
POOREEIM > T(ES W,

EModo esatt per applicare le decalcomanie

(I Pulire 1a superlicie del modelio con un panne umido.

@ Ritagliare ciascun disegno dal foglio decalcomanis & immargeri
inaogqua calda per 20 secandi,

(@ Controllare col polpastrelio se || dsegno & allenato sulle bese d
carta. In questo case, applicario nella esatta posizicns sul modelio
tacandolo scivolare dalla base d carta.

@ Spostare i disegno nella esatia posizions mediante Il polpastrelio
urmida, quind togliers l'acqua in eccesso & ke bolle daria sotto la

madiarte wn pan ffice di cotone.

5 Quando la decalcomanie sono asclutis, foglere con un panno

Unidentified Unit, Eastern Front 1944 umido Teccasso di colla intorno alla dacaloomania stessa.

H| 403 = R e, e ; Il Correct Method for Applying Decals

@ Clean the mode! surface with a wet cloth,

@ Cut out each decal design from the decal sheet, and dip it
in warm water for 20 seconds.

@ Use a fingertip 1o check if the decal is loose from the
backing paper. If so, place it in the proper position on the
maodel, and slide it off the backing paper onto the model.

@ Move the design to the exact position with a wat fingertip,
and squeeze out any excess water or air bubbles under
the decal with a soft cotton cloth.

@ When the decals are dry, use a wet cloth to gently wipe
away any residue left around them,

les dé cor-

rectement

(@ Nattoyer ka surface du moddlo aves un chiffon humide.

(@ Decouper chague décaleomanie de sa lenlle de papier et la
plonger dans I'eau tidde pendant vingt secondes.

@ Virifier aveo lo bout du doigt s le dessin se ditache de son
paper-support. 51 oul, |8 positionner & lendroit cholsl sur |
modéte et retirer doucemeant le papier-suUppart.

@ Positic la T aves un doigl humide
&t &ponger tout restant d'eau et toutes bulles d'air sous |a
décalcomanie aves un chiffon douws.

(B Quand |les decalcomanies son sdche, ditacher le colle aulour des
decalcomanies avec un chiffon humide.

MDas Korrekte Aufbringen der Abziehblider

(D Oberlache des Modells mit feuchtem Tuch reinigen.

@ Jedes Motlv elnzein sus dem Bogen hersusschneiden und 20
Sekunden in warmes Wasser tauchen.

@ Mit dam Finger prifen, ob eich das Mot vom Trigerpapier geliet
hat Wenn |g, eo echieben Sie es wom Papier weg and ssine
genaue Position auf dem Modell.

@ Korrigieren Sie die exakte Lege mit nasser Fingerspilze und
driicken Sle Wasserblasen unter dem Abzlehtdd mit elnem
‘waichan Baurmwoliuch weg,

i) Sie  beim der die
Klebemittelrander mit einam feuchten Tuch.
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